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GOSC ilwiA fICIMY.

Bezptatny dodatek.

Na niedziele XXSfl. po Zielonych Swiatkach.

t LEKCYA

z listu §w. Pawla do Filipensow rozdziat III,

wiersz 17—21, i rozdzial IV, wiersz 1-3.

Bracia 1 Badzcie nasladowcami moimi, a upatruj-
cie te, ktorzy tak chodza jako macie wzor nasz. Boé
wiele ich chodzi, ktérem wam czgsto opowiadal, a
teraz i placzac powiadam, nieprzyjaciele Krzyza Chry-
stusowego; ktorych koniec, =zatracenie: ktorych Bog
jest brzuch: i chwata w sromocie ich, ktérzy ziemskie
rzeczy mituja. A nasze obcowanie jest w niebiesiech,
skad tez Zbawiciela oczekiwamy, Pana naszego, Je-
zusa Chrystusa, ktéry przemieni dato podtosci naszej,
przypodobane cialu jasnosci swojej wedle skufeezno-
sd, ktora tez wszystko podbi¢ sobie moze.

EWANGELIA
u $w. Mateusza rozdzial IX, wiersz 18—26.

W on czas, gdy mowit Jezus do rzeszy, oto ksig-
z¢ jeden przyszedi, i poktonit Mu si¢, méwiac: Panie,
corka moja dopiero skonata, ale p6jdz, wt6z na nig
reke Twoja, a ozyje. A wstawszy Jezus, szedl za
nim i uczniowie Jego. A oto niewiasta, ktora krwawa
niemoc przez dwanascie lat derpiata, przystapiwszy
z tyhlu, dotkneta si¢ kraju szaty Jego. Bo mowita sa-
ma w sobie: bym si¢ tylko dotkngla siaty jego, bede
zdrowa. A Jezus obrociwszy sig, 1 ujrzawszy ja,
rzekt: Ufaj cérko, wiara twoja debie uzdrowita. I
uzdrowiona jest niewiasta od cmej godziny. A gdy
przyszedt Jezus w dom ksiazecia, 1 ujrzat piszezki
i thum ludzi zgietk czyniacy, rzekl: Odstapcie, albo-
wiem nie umarta dziewczyna, ale $pi. I $miali si¢
z Niego. A gdy wygnano rzesze, wszedlszy, ujat ja
za rgke, 1 powstata dziewczyna. 1 rozeszia si¢ ta sta-
wa po wszystkiej onej ziemi.

NAUKA.

Te dwa cuda, o ktéorych moéwi dzisiejsza Ewan-
gelia, obszerniej nieco 1 z dodaniem réznych szcze-
golow opowiada tez sw. Marek w rozdz. XII w. 12
do 17 j $w. Lukasz w rozdziale XX w. 29—26. Od
nich dowiadujemy si¢, ze ksigze szukajacy u Pana Je-
zusa pomocy w smutku swoim, nazywal si¢ jairus
1 byl gléwnym przetozonym synagogi w Kafernatun;
dalej, ze kiedy wychodzit z domu, coreczka jego je-
szcze nie byla umarla, ale juz konata, tak, Ze ojciec
przybywszy do Pana Jezusa, nie przypuszczal nawet,
zeby jeszcze zyla, wige rzekl tez: ,,corka moja dopiero
skonata”. Niewiasta za$§, ktorg Pan Jezus uzdrowil,
byta zamozng Chananejka, pochodzaca z Cezarei Fi-
lipowej, gdzie, jak niesie podanie, przez wdzigcznosé
za doznang laske wystawita kamienng figur¢ Pasa Je-
zusa, a ta przetrwata 300 lat, az ja cesarz Julian 6d
stepca kazal zburzy¢ 1 na jej miejscu postawie po-
mnik dla siebie, ktory jednak niebawem zniweczyt
piorun. Niewiasta ta przez dwanascie lat przeréznych

radzita si¢ lekarzy i wielkie na zuch wydala pieniadze.
Zrozumiejcie wige, ze i ksigzeta i bogaci, a nie sami
tylko ludzie biednego stanu miewaja cigzkie swojt
dolegliwo$ci 1 ze Pan Jezus 1 ich bynajmniej nie
opuszcza, chociaz wogole woli ubogich i maluczkich,
wigcej niz wielkkh i1 bogatych. T ksigcia onego i Cha-
nanejke jednak dopiero potrzeba przywiodta do Pana
Jezusa 1 raz jeden wigcej sprawdzilo si¢ przyslowie;
»kiedy trwoga, to do Boga”; aby$ i ty wsrdéd ré-
znych dolegliwo$ci i smutkéw Zycia nie mniemal, Ze
Pan Bog cie opuscit i o fobie zapomniat, ale aby$
mmorzystal z nich, zeby tom szczerzej garnaé si¢ do
Boga i nieba, im wigcej zawodzit de bedzie Swiat
« ziemia.

Jairus o0w, mieszkajac w Kafarnaum, z bliska pa-
trzyl na cuda i caly tryb Zycia Pana Jezusa, lepiej
wigc niz inni panowie i faryzeusze wiedzial, co sadzié
0 Nim, i chociaz nie rozumiatl jeszcze, ze On jest
obiecanym Mesyaszem j Synem Bozym, przeciez nie
watpil, Zze jesf od Boga posianym prorokiem, ,,pote-
znym w uczynku i mowie przed Bogiem i wszystkim
ludem”. Przy pierwszej wige, jaka ,mu si¢ nadarza
sposobnos$ci, wiara i ufno$¢ jego zywym bucha pto-
mieniem, a sposobno$cig ta jest ciezki smutek rodzin-
ny, choroba t $§mier¢ jedynaczki. Pelen wiary w,, cu-
downa moc Pana Jezusa i ufnoSci w cudownijjSza
jeszcze dobro¢ 1 taskawos$¢ jego, kiedy wszystkie
srodki ludzkie wyczerpaty si¢ i zawiodlyj idzie do
Pana Jezusa, przypada do stop
kiem" uszanowaniem, opowiada Mn o smutku swoim
tak, jak tylko ojdec zagrozony utrata jedynego, a wigc
tern wigcej ukochanego dziecka swego wypowiedzie¢
umie, 1 konczy serdecznq, usilng 1 zarazem pokorng
jjrosba: ale, méwi. na wszystko jest sposéb, a dla
Ciebie tak 1atwy, tylko ,,pdjdz, wtdéz na nig reke two-
ja, a zy¢ bedzie”. Na takg prosbe Pan Jezus odrazi*
»wstawszy szedl za nim i uczniowie jego”. Czyz
tylko w owych czasach j tylko fen. jeden ojciec byl
zagrozony utrata dziecka, umitowanego nad wszystkie
skarby $wiata ? Czyz w naszych czasach malo jest
takich, co usituja wyprosi¢ u Pana Jezusa najdroi-,
szych swoich od $mierci, i niejeden w smutku swoim
pyta: czemuz tego jednego PanlJezuswystuchat, po*
ratowat 1 pocieszyl, a setki i tysigce innych, a miedzy
nimi i umie i bolesci mojej i modlitwy mojej wcale
nie uwzglednit ? Wszak Jego nicny fo nie kosztowalo,
bo niechby tylko zechcial, a staloby si¢ wedlug woli
Jego. Podobne pytanie zadano Panu Jezusowi w Na-
zarecie. gilzie zadnego nie uczynit cudu: ,jako wiele
rzeczy SlyszeliSmy uczynionych w Kafarnaumy uczyn
I tu w ojczyznie Twojej.” Pan Jezus odpowiadajac
na ten zarzut powotat si¢ jedynie na przyktad Eliasza,
ktory z wielu wdow potrzebujacych, jedng tylko po-
ratowal w Sarepcie Sydonskiej, i na Elizeusza, ktory
7 posrod wielu tredowatych uzdrowi tylko Naamana
Syryjezvka. Dlaczego Pas* Jezus jednych wystuchuj,
a drugich nie wystuchuje, tego my po prostu nie wg*

Jego swietychz wiel*



my; ze Cokolwiek Pan Jezus daje, albo odmawia, to
zawsze z dobrego serca i dla dobra naszego daje
i odmawia; umiejmyz tedy korzysta¢ jak z jednego,
tak tez z drugiego.

Juz cieszy si¢ Jairus i uwielbia dobro¢ Pana Je-
zusa, ze odrazu spieszy do coreczki jego, ,,a oto nie-
wiasta” niespodzianie i dla niego bardzo niepozada-
nie wstrzymuje caly pochdéd. Niewiasta ta z daleka
przybyta; od dwunastu lat cierpi chorob¢ wstretna
i dolegliwa, do ktoérej nawet przyznaé si¢ wstydzi,
lekarzy réznych si¢ radzita, niemato pieni¢gdzy na nich
wydata, ale wszystko daremnie. Ona tylko coskolwiek,
duzo mniej niz Jairus, styszala o dobroci i mocy Pa-
na Jezusa; nie zada, jak jairus, zeby Pan Jezus wlo-
zyl na nia r¢ke swoja $wigta, nie Smie tez jak Jairus
wylozy¢ Panu Jezusowi tego, co jej dolega, bo nie
$mie nawet pokaza¢ Mu si¢ na oczy, ale wiara i uf-
no$¢ jej wieksza niz u Jaira. Ona pewna tego, ze:
»bym tylko dotknela si¢ szaty Jego, bede zdrowa”.
Nie zawiodla jej wiara, bo ,Pan Jezus obrociwszy
si¢ 1 ujrzawszy ja, rzekl: Ufaj, coérko, wiara twoja
uzdrowita ciebie.” Dal jej zdrowie, o ktére prosila,
a nadto nazwal, a wigc 1 uczynil jg corka swoja,
wzmocnil jej ufno$¢, a wreszcie okazal jej, ze nic
przed nim niemasz ukrytego, bo On wszystko wie, a
zatem pewnie jest Bogiem wcielonym. Oby$§ i ty miat
wiar¢ tej niewiasty ! Jak ta niewiasta styszata i uwie-
rzyla, ze Pan Jezus zostaje w ziemi zydowskiej, tak
i ty styszate§ i uwierzyle§, ze ten sam Pan Jezus zy-
wy 1 prawdziwy zostaje w Przenaj$wigtszym Sakra-
mencie. Podobnie, jak wtenczas szaty pokrywaly to
Ciato, ktéorem Stowo si¢ stalo, tak w Przenajswietszym
Sakramencie postacie chleba i wina pokrywaja niejako
Swiete Czlowieczenstwo i Bostwo Pana Jezusa. Tych
sakramentalnych szat Pana Jezusa dotykasz si¢, nie
raz w zyciu, ale tylekro¢, ile razy przyjmujesz Sa-
krament PrzenajSwigtszy. Dotykasz si¢ ich najprzéod
jezykiem, a czy ten jezyk two] wyzdrowiat z tylu
chorob swoich, jako to: z wielomowstwa, plotkar-
stwa, obmoéw i potwarzy ? z bluznierstw, przeklenstw,
ktamstw, mow bezwstydnych i przeréznych innych
nieprawosci ? Przyjmujesz Pana Jezusa do serca, a
czyz nauczyle$ si¢ przynajmniej tei jednej, tak kro-
ciutkiej jego nauki: ,Uczcie si¢ ode mnie, zem jest
cichy i pokornego serca” ? Po onej niewiescie od-
tad przez lat wiele az do S$mierci bylo znaé, ze do-
tknagwszy si¢ szat Pana Jezusa, pamigtala juz o nim;
a po tobie czy przynajmniej przez kilka tygodni albo
cho¢ kilka dni znaé, ze nie tylko dotknate$ si¢ Pana
Jezusa, ale ae On zamieszkal byt w sercu twojem ?
Oby tak bylo! Ona niewiasta nadto byla gorgca w
swej ufno$ci i nadziei, a ty, choé moze i nie zimny,
ale pozal si¢ Boze, ,ani zimny, ani goracy”; ona
wiedziata, po co szta do Pana Jezusa, a ty ani tro-
chg¢ z tego sprawy sobie nie zdajesz. Zawstydzze si¢
1 postaraj, aby$s odtad wigcej odnosit pozytku z two-
ich Komunii $wietych.

Zwtoka, wywolana zajciem z tg niewiasta, ci¢zka
byta proba dla biednego Jaira, bo chociaz patrzy na
nowy dowod potegi 1 taskawosci Pana Jezusa, a prze-
ciez i utc ojca w nim si¢ odzywa i trworzy si¢ o
dziecko* i kusi go podobno niecierpliwo$¢ na t¢ nie-
wiast¢ 1 gniew na tlumy, utrudniajgce szybki pochodd
ku domowi. Mato jednak tej jednej proby, bo oto
studze ktoremu$ pilno bylo odebraé panu ostatnia
nawet nadzieje, wigc pospieszyl za nim, i jak opo-
wiadaja |§w. Marek i Lukasz, oznajmia mu, ze dzie-
wczyng umarta, wigc niema juz po ¢o trudzi¢ Pana
Jezusa, tak. ze Boski nasz Zbawiciel lituie sie nad

nim i dodaje mu otuchy:
a bedzie zdrowa”.

,»Nie umarla dziewczyna, ale §pi; 1 $miali si¢ z
N'ego.” Czesto Pan Jezus 1 wogodle Pismo S$wigte
$mier¢ nazywa snem, a 1 migdzy chrzeScianami utart
si¢ zwyczaj mowi¢ o umarlych, ze ,zasng¢li w Panu”.
Tern stuszniej tu o tej dziewczynie, ktéora Pan Jezus
mial niebawem przywotaé¢ do zyda, moégt powiedzied,
ze nie umarta, ale tylko $pi, zwlaszcza tez, ze jemu
nie trudniej wskrzesi¢ umartego, niz komukolwiek z
nas obudzi¢ $piacego. Placzki one naje¢te, zaufane w
swoje doswiadczenie 1 pewne swego, ze kogo one
uznaty za umartego, ten z pewnoscia wigcej nie wsta-
nie, zartuja sobie z Pana Jezusa i nasmiewajg sig,
jakoby si¢ omylit i niedorzeczno$¢ powiedziat. Jakze
byty za to predko zawstydzonei [ w naszych cza-
sach nie brak takich, co Zzartuja sobie z Pana Jezusa
i1 z Jego nauki, i przykazah, i z piekla, i z nieba.
I oni doczekaja si¢ gorszego, niestety, niz te nieokrze-
sane ptaczki, zawstydzenia. X. J.

,Nie boj si¢, wierz jeno,

SWIETA KINGA.

Przez polskie tany, przez zielen niw,
Co6z to ucieka, goni, az dziw?

Czy to przed burza, przed burza czarna,
Owieczki trwozne do dom si¢ garng?
0Oj! nie owieczek biatych to §lad,
Pomiedzy ktore grom niebios spadt;
Krolowa Kinga to, biata] $§wigta,
Wiedzie do Wegier swoje dziecieta.
A za krolowa, za Kingag tuz,

Czy to nadcigga sto wrogich burz?
Czy to dzien sadny §$wita dla ziemi,
Z krzykami piekta, z tuny krwawemi?
Oj, nie burza, nie chmurzysk cien,

Ale za Polske sadny to dzien:

Bo po raz pierwszy czarnemi szyki
Szaranczg straszng spadl Tatar dziki!
Miotly na niebie i szczera krew;

Psy wyja, §wiszcza wierzchotki drzew;
A po rostej, zielonej tace

Dzwony ptywaja, na gwatt bijace.
Tam od Krakowa nadlata gwar,

Jek stycha¢, wida¢ plomieni zar;
Krzyk mordowanych, jek uwigzionych
Leci po niwach, niwach zielonych.
Zewszad si¢ ludek przygarnia wraz:
»Krélowo Kingo, ratuj ty nas!«

A biata Kinga powiada, §wigta:

»Za mna do Wegier, moje dziecigtal«
W stazke jej szaty wiatr niebios wial,
Z ust si¢ jej usmiech anielski $§miat;
Laseczke biata trzymata w dtoni,

A z dyamentéw wieniec u skroni.
Gonig dzien caty i cata noc,

A coraz blizsza tatarska moc,

A coraz blizsze kopyt tententa:

— »0 ratuj, ratuj nas, Kingo $wigtal«
Swit ranny btysnat straszliwy brzask —
Stycha¢ juz, stycha¢ Tatarow wrzask;
Stonce si¢ szyba Swiecito krwawa

Za dymem zgilszczéw, kopyt kurzawa.
Ku biatej Kindze, by wiatrem gnan,
Chyli si¢ ludu szeroki tan

I w Jgk bolesci pani si¢ skarzy:

— Ratuj nas, Kingo — oto Tatarzy!’
Krélowa Kinga wstrzymata bieg,



Z szaty bieluchnej, jak ranny S$nieg,

Niebieska wstazke na wiatr rzucila,

Aby w ucieczce jej nie wadzila.

Wstazka rzucona — o! cudéow cud! —

Miedzy Tataré6w i1 Bozy lud

Wpadta szeroka szumigca rzeka

I gdzie§ w kraj $wiata leci daleko;

Zawyla tluszcza i w mety wod

Leciata wsciekta, gdzie Bozy lud;

A lud on Bozy noga skrzydlata

Za bialg pani pospiesza szata.

Lecz juz przez fali szumiacej ton

Leci, Tatara szalony kon;

Leci, dosiega ludek ubogi:

— »0 ratuj, Kingo! — tam Tatar srogi!

I oto Kinga u ludu gtow,

jako Stréz Aniol stangta znow,

I z drobnej dloni laske¢ rzucita,

Aby w ucieczce jej nie wadzita.

Laska z jej reki — o! nowy cud! —

Migdzy Tataré6w a Bozy lud

Stang¢ta lasem gestej Swierczyny,

A las si¢ rozrost w §wiata konczyny.

Znéw dzicz zawyta i w lasow cien

Pedzita naprzéd przez dlugi dzien,

A ludek Bozy borow odmgtem

Stapat za s$ladem krolowej Swictym.

Lecz juz si¢ skonczyl §wierkowy las:

— »0 pani! Kingo! ratuj ty nas!

Bo krok za krokiem czarnemi szyki

Juz nas dogania Tatarzyn dzikil«

I oto Kinga, jak Aniol Stréz,

Przed swoim ludkiem stan¢ta juz;

Koron¢ z glowy rzucita mila,

Aby nic w drodze jej nie wadzito.

Korona jasna — o! cudéw cud! —

Miedzy Tataréw i Bozy Ilud

Staneta Tater czarng opoka

I gdzie§ pod niebo wzrosta wysoko.

Stangta — stoi jak wielki mur,

Swiecgcym szczytem dotyka chmur,

1 stonca promien jak tgcza wita,

Nieprzetamana juz, nieprzebita.

Za temi skaty, jak wichrow wiew,

Skonal bezsilnie Tatarow gniew,

A biata Kinga, kréolowa $wigta,

Wiodta do Wegier swoje dziecigta.

Lecz na pamiagtke $wietych jej drog,

Lasy $wierkowe zachowal Bog,

A drzewo w lasach proste jak $wieczka.

Jako krélowej Kingi laseczka.

I na pamiatk¢ korony jej

Boég dat, ze dotad ziemi 1$ni tej,

Ze u jej skroni powaznej, bialej,

Dyadem Tater btyszczy wspaniaty.

A gdy na Tater lodowy szczyt

Wejdzie rumiany poranka $wit,

To si¢ rozbtyszczy jakby dyamenty

W koronie Kingi, krolowej $wigtej.
Jozef Szujski,

KHZmITGW «1S11W 3S3,

GENERAL ARTYLERYI POLSKIEJ W XVII WIEKU.

Krzysztof Arciszewski urodzit si¢ w roku 1502, a
zmart w roku 1656. Dostatnia niegdy$ rodzina Arci-
szewskich zbiedniata w drugim dziesiatku XVII wieku,
DzJedzSczne jej dobra Szmigiel, obciazone dlugami,

przeszty W rece palestranta lubelskiego, Kacpra jeru
zala BrzezniclAego, ktory dobiwszy si¢ wielkiej mig
dzy szlachta wzigtosci, sztacheckiem pochodzeniem
niewlasciwie chelpi¢ si¢ poczal. Zestosunkowany pie
nieznemi interesami z Arciszewskimi, stal si¢ on w
ich domu niejako opiekunem trzech miodych Arcj<
szewskich, Krzysztofa, Eliasza i Boguslawa, a nawet
kosztem wilasnym ich wychowywat. Z powodu przej
$ria Szmigla w posiadanie Brzeznickiego, obudzit
sic¢ w sercu Arciszewskich rankor przeciw nabywcy;
podsycany dang jakoby przez tego ostatniego obie-
tnica, iz dobra te napowrdt dawnym dziedzicom od-
przeda.

Po ukonczeniu szkét, przeszli mtodzi Arciszewscy
w charakterze dworzan na dwor Krzysztofa Radzi-
willa, pana na Birzach i Dubinkach a w chwili wy-
buchu wojny szwedzkiej, widzimy ich przy boku te-
go dowddcy wyprawy, podjetej w obronie Inflant,
celem odzyskania Rygi 1 Mitawy, zdobytych wowczas
przez Karola Gustawa. Po zawarciu rozejmu, wro-
cili Arciszewscy do kraju, z zamiarem odebrania
Szmigla Brzeznickiemu. Wykretny paiestrant nietylko
w uklady z nimi wejS¢ nie chcial, ate licznemi pro-
cesami o zwrot sum, niegdy$ ich rodzicowi pozyczo-
nych, doprowadzit ich do ngdzy. Na domiar wszyst-
kiego zarzucit Brzeznicki ambitnemu Krzysztofowi
nieszlachectwo, co dato powo6d zndéw do procesu,
ktéry si¢ porazka BrzezZnickiego skonczyl. Proces ow
spotegowal uczucie zemsty w Krzysztofie. Zebrawszy
poczet najemnikow, napadt on na drodze publicznej
Brzeznickiego i w sromotny sposdb go zamordowal.
Trybunat skazat Krzysztofa i Eliasza Arciszewskich
na infami¢ 1 banieye wieczysta, a ich ojca i brata
Bogustawa od odpowiedzialno$ci uwolnit. Uchodzac
z kraju, napisal Krzysztof do rodzicow Ust, w kto-
rym usprawiedliwi¢ si¢ stara: ,Nie zapominajcie --
nadmieniat — dla wieku potomnego pathetics expri-
rmowaé, dlaczego nam do tej rezolucyi przyszio: iz
przez lat 12 kilkadziesiat proceséw z chudoby naszej
nas wyzul, ze despektowal, Ze na ostatek nieszlache-
ctwo, ktoére go potissimum o gardlto przyprawilo, za-
dawal.”

Ognisty temperament i poetycka wyobraznia po
wiodly Krzysztofa do Holandyi, gdzie zamierzyl po-
$wigci¢ sie marynarce. Znalazty si¢ niedawno elegie
jego, pisane pod wplywem zgryzot sumienia na od-
jezdnem z kraju. Nie opuszczala i na obczyznie braci
Arciszewskich opieka Radziwilla. Jego sumptem uczyli
si¢. w Hadze fortyfikacyi i nawigacyi W listach do
niego zapewnial Krzysztof, ze- ,nie bedzie si¢ wsty-
dzit n«etylko w Polsce, ale i miedzy tutejszymi mi
strzami”. Pierwsza sposobnosc do wykazania zdol-
nosci marynarskich nastr¢czyto mu oblezenie Rochelli
przez Richelieugo. W oblezeniu tern musieli Holen-
drzy, w moc zawartego z nimi uktadu, uczestniczy¢,
a z nimi na wypraw¢ pospieszyl i Krzysztof Arci-
szewski. Wrociwszy do Brukseli, wdat si¢ z Piotrem
Kochlewskim w spisek przeciwko Zygmuntowi III,
forytujac, prawdopodobnie za namowa antagonisty
krola, ksiecia Radziwitta, Gastong Orleanskiego na
tron Polski. Korespéndencya jego, przejeta przez re-
gentke Belgii Izabelg, skilonita Zygmunta III do za-
dania -wydania Arciszewskiego.

Widzac, ze w Europie grozi
stwo, udat sie Arciszewski, z wyprawa holenderska,
do Brazylii. Wyprawa miala odebraé¢ Portugalczykom
kolonie nadbrzezne i zalozy¢ tam holenderskie stacye
handlowe. Dwa razy, pomigdzy r. 1620—1640, wra-
cat Arciszewski stamtad do Europy. Przechodzac mia-

mu niebezpieczen-



rowo od stopnia kapitana do godno$ci wodza ncczel-
nego, zastynal zdobyciem Olindy, wybrzeza Pernam-
buco i twierdzy Reate. Stawa jego, jako dSetnego
wodza, sklonita Wtladystawa IV do przebaczenia mu
spelnionej w kraju zbrodni i wezwania do powrotu.
Przybyt w roku 1633 do Hagi, lecz mianowany przez
Holendréow pulkownikiem, wyruszyl na nowa wypra-
we¢ za ocean. Tam walczyl zwycigsko z Hiszpanami,
zdobyl miasta Parahibg i St. Laurent, nakreslit tez
plan oblezenia silnej twierdzy Cabo Calvo Parvacon,
wienczony zdobyciem tej twierdzy.

Wyrzuty sumienia i tgsknota do kraju nie dawaty
mu spokoju. Podczas oblezenia wspomnianej twier-
dzy, ,,gdy nastgpowaly na si¢ krwi chciwe wojska”,
w elegii dat wyraz drgczacym go troskom. Przema-
wia W niej: ,,Nlewyslovvlonej Boze dobroci! Ty
moja cnot¢ mi wro¢ j utwierdz sam przez litosc
swoja. Ulzyj sercu, ktore .tkwi w takowej niedoli,
Twojemu mitosierdziu, Twojej tasce gwoli”. W utra-
pieniu tern otrzymal ponowne wezwanie Wladystawa
IV, proponujace mu powrdt dc Ojczyzny na warun-
kach nader zaszczytnych. Tym razem ustluchat. Zna-
lazlszy si@ w Europie, napisal hymn dzic;kczynny do
Boga, oplewajqcy przebyta niedole oraz" rados$¢, ze
,,]uz czuje dymy Ojczyzny i kommy rodzinne’!l. Ali-
$ci rozpoczgte podoéwczas przeciw Aryanom  huki
i sprawa rakowska zniechgcily go do powrotu do
Polski. Z Amsterdamu przestat slynny list Wladysta-
wowi IV, wyjasniajacy powody, ktéore mu wréci¢c do
kraju nie pozwalaja. Natomiast ujety prosbami Ho-
lendrow 1 okazywanemu mu zaszczytami (wybito na
cze$¢ jego medal) wréocit do Brazylii jako gléwny
wodz artyleryi. Urzad ten stracit wskutek zatargu z
ks. Maurycym Nasawskim. Wrdcit tedy ostatecznie do
Europy z.zazaleniem na wyrzadzona mu krzywde.
Po dwoch tatach bezczynnosci, wrocit do kraju, gdzie
otrzymal urzad generala, czyli ,starszego nad arma-
1§”, z prawem j obowigzkiem dokonania lustracyi
calego rynsztunku wojennego w Rzeczypospolitej
i zdania o fem nalezytej sprawy. Zadanie to spehit
chwalebnie. Wkrotce potem zawichrzenia kozackie na
Ukrainie daly mu sposobno$¢ do okazania zdolnos$ci
wojennych. Mianowany komisarzem Rzeczypospolitej,
a nast¢gpnie dowddca wojsk, pospieszy! do Lwowa
1 wstawit si¢ obrong tego miasta. Dazac z oddzialem
pod Zbaraz, sypat wal obronny pod Zborowem. Gdy
nastapily, wbrew jego radom, niezaszczytne z Koza-
kami uktady, opuscit sluzb¢ z pochlebnem zaswiad-
czeniem Jana Kazimierza, udal si¢ na Wegry, nastg-
pnie pod Gdansk do krewnych, gdzie burzliwego zy-
wota dokonat. Cialo jego. przywiezione do Leszna,
odczas odsieczy danej miastu "przez Polakow, ,od

in armatnich w popiét obrocone zostalo”

Kiedy na wiosn¢ poranna rosa

UperlJa ziota, kwiaty i drzewo
Skowronek z pie$niag ptynie w niebiosa,
Zielong niwg wietrzyk powiewa;

Kiedy dolata z bliskiej dabrowy

Szelest konardéw 1 liSci ohwiaDie,

Niby ciehemi pacierza stowy:

W proeh si¢ przed Toba korze, o Panie?

Gniew i zemsta nas poniza,
A dobro¢ do Boga zbliza.

1

— Legumina z ziemniakéw gotowanych. Kwar-
t¢ ugotowanych i ostudzonych ziemniakéw przepu-
$ci¢ przez maszynke, wlozy¢ nastepnie ¢wieré fun-
ta cukru, pot ¢wierci masta, dwa zo6ttka — wszystko
dobrze wymigszaé, a nakoniec doda¢ ostroznie ubi-
ta pian¢ z dwoch bialek; wlozy¢ mas¢ t¢ w rondel,
wysmarowany maslem i wysypany buteczka, po-
czem wstawi¢ do goracego pieca.

— Mieszanka z cebuli, ziemniakéw I marchwi,
Bierze si¢ 2 kubki drobno pokrojone! cebuli, 1 ku-
bek ostruganyeh, cienko krojonych ziemniakow,
I kubek utartej surowej marchewki, 2 tyzki ttu-
szczu, nieco soB, pieprzu, pelna tyzeczke sie-
kanej zielonej pietruszki, dwa kubki mleka 1 dwie
tyzki maki. Osfrugane ziemniaki pokroi¢, mar-
chewke rozetrze¢; ugotowaé razem z drobno
krojong cebulg w wodzie — wody nie odlewaé¢! Do-
da¢ mleka i przyprawy, réwniez tluszczu i maki,
wszystko razem przez 5 minut powoli gotowaé. Po-
sypawszy pietruszka, poda¢ mozna na stét.
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W SADZIE.
— Panski zawod?
— Mistrz tonow.
— Na jakim instrumencie?
— Na zadnym.
< Jak to, wiec §piewak?
— Nie, panie s¢dzio, brzuchomowca.

NIESPODZIANKA.

Feldfebel do zotinierza:

— Zaprawde;, Krupiczku, glupszego wojaka od
ciebie jeszczem nie mial. Czy masz jeszcze jakie-
go brata?

— Mam, panie feldfebel, jednego.

t— Czy tak samo glupi, jak ty?

— Jeszcze ghlupszy, panie feldfebel.

— Czemze on jest, dla Bogal!

«— Feldfeblem, panie feldfebel!

ZAGADKA.

0 0 0 O Kotka zastapi¢ literami tak, aby
0 0 O O powstaty wyrazy. Czytane jak rowno-
0 0 O O |Ilegle tak prostopadte dadzg jedne i te
0 0 0 O same wyrazy.

Znaczenie wyrazow: 1. Napoj. 2. Czg§¢ obrazu.
3. Rzeka w Rosyi. 4. Zastuzona sprawiedliwos¢.

Rozwiazanie zagadki z nr. 44 Goicia Swiat.'l

1. Lawina. 2. Bral. 3. Daressalam. 4. Wilno.
5. Indyk. 6. Koteiwzko. 7. Komar. 8. Ormiany. 9. Nos.
10. Daniszéow, 11. Rozala, 11. Apostot, 13, Tenedos.

16. Unicka. 17. Oymbak

14 Onufry. 15. WaBeared.
18. Zotkiew.
Ludwik Koadsratewies — Wladystaw Syrokomla.

Rozwigzanie nadestal: Emanuel Labisz z Zaborza.



